Na osnovu ¢lana 94 tacka 6 Ustava Republike Crne Gore, a u vezi sa ¢lanom 24 Zakona o
drzavnoj upravi ("Sluzbeni list RCG", broj 38/03), Vlada Republike Crne Gore, na sjednici
odrzanoj 29. jula 2004. godine, donijela je

UREDBA

O ORGANIZACIJI I NACINU RADA DRZAVNE UPRAVE

(""Sl. list RCG", br. 54/04 od 09.08.2004, 78/04 od 22.12.2004, 06/05 od 11.02.2005)

Clan 1

Ovom uredbom osnivaju se ministarstva i drugi organi uprave, utvrduje nacin rada drzavne
uprave i ureduju druga pitanja od znacaja za rad drzavne uprave.

I ORGANIZACIJA DRZAVNE UPRAVE
1. MINISTARSTVA

Clan 2

Ministarstva su:

1.

9.

Ministarstvo pravde,

. Ministarstvo unutrasnjih poslova,

. Ministarstvo finansija,

. Ministarstvo inostranih poslova,

. Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom i evropske integracije,
. Ministarstvo prosvjete i nauke,

. Ministarstvo kulture i medija,

. Ministarstvo ekonomije,

Ministarstvo pomorstva i saobracaja,

10. Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede,

11. Ministarstvo turizma,

12. Ministarstvo zastite Zivotne sredine i uredenja prostora

13. Ministarstvo zdravlja,

14. Ministarstvo rada i socijalnog staranja, i



15. Ministarstvo za zaStitu prava pripadnika nacionalnih i etnickih grupa.
Clan 3

Ministarstvo pravde vrsi poslove uprave koji se odnose na: organizaciju i rad sudova i
drzavnog tuzioca, organa za prekrSaje, organa za izvrSenje krivi¢nih sankcija; krivi¢no
zakonodavstvo; sudske postupke i prekrsajni postupak; pravosudni ispit; medunarodnu pravnu
pomo¢ iz nadleznosti ovog ministarstva, pomilovanja i uslovni otpust; advokaturu i druge
vidove pravne pomoci; organizaciju drzavne uprave, obezbjedivanje sprovodenja zakona i
drugih propisa koji se odnose na organizaciju i metode rada u ostvarivanju funkcija
ministarstava i organa uprave; stru¢nost i efikasnost organa drzavne uprave; obezbjedenje
sprovodenja propisa u upravnom postupku i kancelarijskom poslovanju; udruzivanje gradana;
pecate drzavnih organa; sluzbenicke odnose; strucne ispite za rad u organima drzavne uprave;
organizaciju i funkcionisanje i primjenu propisa iz oblasti lokalne samouprave iz nadleznosti
ovog ministarstva; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge
poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 4 ("SI list RCG", br. 78/04)

Ministarstvo unutrasnjih poslova vrsi poslove uprave koji se odnose na: zastitu javnog
poretka, nacionalnu bezbjednost i bezbjednost Republike; zastitu Zivota, li¢ne i imovinske
sigurnosti ljudi; sprje¢avanje i otkrivanje krivi¢nih djela i pronalazenje i hvatanje njihovih
ucinilaca (suzbijanje kriminaliteta); medunarodnu policijsku saradnju, odrzavanje javnog reda
i mira; bezbjednost saobracaja na putevima u drumskom saobracaju, bezbjednost nad
sredstvima javnog prevoza u Zeljeznickom i pomorskom saobracaju; nadzor nad drzavnom
granicom i vrSenje grani¢ne kontrole; utvrdivanje i rjesavanje grani¢nih incidenata i drugih
povreda drzavne granice; boravak i kretanje stranaca; bezbjednosnu zastitu odredenih licnosti
(njihovo obezbjedenje), obezbjedenje odredenih objekata; upravljanje rizicima, upravljanje
zaStitom i spaSavanjem u vanrednim situacijama i upravljanje sanacijom posljedica u
vanrednim situacijama (zemljotresi, pozari i druge prirodne i tehnicko-tehnoloske katastrofe);
nabavljanje, drzanje i noSenje oruZja i djelova za oruZje, proizvodnju, promet i prevoz
eksplozivnih materijala; promet, prevoz i uskladiStenje zapaljivih te¢nosti i gasova,
kriminalisticka vjeStacenja i istrazivanja; kriminalisticke i druge evidencije; prebivaliste i
boraviste gradana; drzavljanstvo; javna okupljanja; li¢ne karte, jedinstveni mati¢ni broj; licno
ime; maticne knjige; putne isprave i vize; registraciju vozaca i vozila; azil; izbjeglice i
raseljena lica; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge
poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 5

Ministarstvo finansija vrsi poslove uprave koji se odnose na: bankarski sistem; hartije od
vrijednosti; restituciju; sistem nepokretnosti; javne nabavke; pripremanje, planiranje, izradu i
izvrSenje budZeta; nadzor nad ostvarivanjem prihoda i izvr§avanje izdataka budzeta
Republike; predlaganje smjernica i srednjoro¢nog makroekonomskog okvira za pripremu i
planiranje budZeta; izvr$enje, izmjenu i procjenu budzeta uz analizu zahtjeva potroSackih
jedinica i vanbudzetskih fondova za dodjelu budzetskih sredstava i predlaganje njihovih
izmjena; izvrSavanje placanja po zahtjevu potroSackih jedinica; vodenje glavne knjige trezora;
upravljanje racunovodstvenim sistemom drzavnih primitaka; pripremu zavr$nog racuna
budzeta; fmansijsku kontrolu putem koris¢enja racunovodstvenog sistema baziranog na
planiranim obavezama; pracenje izvrSavanja izdataka; razvoj i vodenje racunovodstva
budzeta Republike i upravljanje informacionim sistemom; pripremu redovnih finansijskih
izvjestaja za potrebe Vlade; upravljanje raspolozivim nov¢anim sredstvima na
konsolidovanom racunu trezora; upravljanje dugom nastalim po osnovu hartija od vrijednosti
koje je emitovala Republika, nastalim po osnovu datih garancija i uzetih zajmova; upravljanje



domacim i spoljnim dugom, stranim donacijama, pomoc¢ima i zajmovima; pracenje
finansijskog poslovanja vanbudzetskih fondova i jedinica lokalne samouprave; regulaciju
finansijskog sistema, sistema igara na srecu, osiguranja, racunovodstva; poslove vezane za
medunarodnu finansijsku saradnju i EU integracije; javne prihode (carine, porezi, doprinosi,
takse, naknade i dr.), kojima se finansiraju javni rashodi na nivou Republike i na nivou
jedinica lokalne samouprave; uredenje sistema finansiranja lokalne samouprave; kreiranje i
realizaciju carinske i poreske politike; operativno planiranje, organizovanje i izvrSenje
zadataka revizije kod svih korisnika budzeta, vanbudzetskih fondova i jedinica lokalne
samouprave; nadzor, upravljanje i raspolaganje drzavnom imovinom; vodenje evidencije o
imovini Republike, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 6

Ministarstvo inostranih poslova vr$i poslove uprave koji se odnose na: izvr§avanje, u okviru
svojih nadleznosti, utvrdene spoljne politike Republike i obavljanje poslova koji se odnose na
spoljnu politiku i odrzavanje odnosa Republike sa drugim drzavama, medunarodnim
organizacijama i institucijama; pracenje stanja i razvoj medunarodnih odnosa, kao i
bilateralne saradnje sa drugim drzavama; praéenje i prezentaciju politi¢ke situacije i
aktivnosti ministarstava i institucija Republike u procesu pridruzivanja EU; davanje inicijative
Vladi za uspostavljanje i prekid diplomatskih odnosa Srbije i Crne Gore sa drugom drzavom,
uclanjenje Srbije i Crne Gore u medunarodne organizacije, na¢in predstavljanja Republike u
predstavnistvima Srbije i Crne Gore u Ujedinjenim nacijama, Organizaciji za evropsku
bezbjednost i saradnju, Evropskoj uniji i Savjetu Evrope i otvaranje, odnosno zatvaranje
diplomatsko-konzularnog predstavnistva Srbije i Crne Gore u drugim drzavama ili
medunarodnim organizacijama; obavljanje diplomatskih, konzularnih i drugih stru¢nih
poslova koji se odnose na ostvarivanje politi¢kih, ekonomskih, kulturno-informativnih i
drugih odnosa Republike sa drugim drzavama i medunarodnim organizacijama; pripremu,
zakljucivanje i izvrSavanje medunarodnih pravnih akata; zastitu interesa Republike i njenih
drzavljana i pravnih lica u inostranstvu u saradnji sa drugim nadleznim organima;
preduzimanje mjera radi unapredenja odnosa sa iseljenicima u inostranstvu; ucestvovanje u
utvrdivanju i ostvarivanju spoljne politike i medunarodne saradnje u svim oblastima, u
saradnji sa nadleznim drZzavnim organima; obavjestavanje inostrane javnosti 0 politici
Republike, informisanje gradana Republike u inostranstvu i iseljenika o politici Republike i
pracenje djelatnosti stranih sredstava javnog informisanja koja se odnose na Republiku;
organizovanje saradnje sa nau¢nim ustanovama u cilju proucavanja i unapredenja spoljne
politike Republike; pripremu ucesca predstavnika Republike na medunarodnim
konferencijama ili pregovorima za zaklju¢ivanje medunarodnog ugovora i obavljanje poslova
za primjenu medunarodnog ugovora, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 7

Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom i evropske integracije vrsi poslove
uprave koji se odnose na: unapredenje ekonomskih odnosa sa inostranstvom; prac¢enje uticaja
ekonomske politike i relevantne zakonske regulative na ekonomske odnose sa inostranstvom,
posebno spoljnotrgovinskog, carinskog i poreskog sistema; predlaganje sistemskih i drugih
podsticajnih mjera za unapredenje ekonomskih odnosa sa inostranstvom, a posebno za
privlaCenje stranih investicija; iniciranje i pripremu promocije razvojnih programa i projekata
u inostranstvu, povezivanje domacih poslovnih asocijacija sa ino-partnerima, korespodentnim
biznis udruZenjima i potencijalnim invenstitorima; unapredenje ekonomske saradnje sa
dijasporom; saradnju sa regionalnim i medunarodnim ekonomskim organizacijama,
institucijama i agencijama, posebno sa: Svjetskom trgovinskom organizacijom (STO),
OECD-om, UNDP-om i ostalim, ekonomskim agencijama i komisijama iz sistema UN, kao i
sa drugim multilateralnim incijativama kroz programe za unapredenje ekonomske saradnje, za
koje se procijeni da postoji potreba prac¢enja njihovih aktivnosti i uspostavljanja



odgovarajucih oblika saradnje; poslove u vezi sa spoljnotrgovinskom politikom i sistemom
spoljnotrgovinske razmjene Republike sa inostranstvom; pracenje i predlaganje mjera za
liberalizaciju trgovine robama i uslugama, u skladu sa standardima STO, kao i za
uskladivanje domaceg zakonodavstva sa standardima STO; koordinaciju svih aktivnosti
ministarstava i institucija Republike u procesu pridruzivanja EU; moritoring procesa reformi
cjelokupnog sistema, putem stalnog izvjestavanja EU i Vlade o ostvarenom progresu;
koordinaciju, pracenje, izvjeStavanje i, po potrebi, iniciranje uskladivanja zakonodavstva
Republike sa zakonodavstvom EU; koordinaciju aktivnosti na uskladivanju ekonomskog
sistema sa EU; koordinaciju programa saradnje sa EU, Savjetom Evrope, kao i drugim
medunarodnim/regionalnim organizacijama i inicijativama, u dijelu koji se odnosi na proces
stabilizacije i pridruzivanja EU; informisanje drzavnih organa i javnosti o raznim aspektima
EU i integracionih procesa; koordinaciju programa medunarodne podrske Republici; upravni
nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge poslove koji su mu odredeni
u nadleznost.

Clan 8

Ministarstvo prosvjete i nauke vrsi poslove uprave koji se odnose na: projektovanje,
izgradnju i razvoj obrazovno-vaspitnog sistema; uslove za osnivanje i rad obrazovno-
vaspitnih ustanova i organizacija; organizaciju rada obrazovno-vaspitnih ustanova; sistem
finansiranja ustanova i organizacija obrazovanja i vaspitanja; finansiranje dopunske nastave
na maternjem jeziku djeci naSih gradana na privremenom radu i boravku u inostranstvu;
donosenje, odnosno odobravanje obrazovnih programa za predskolsko vaspitanje i
obrazovanje, osnovno obrazovanje i vaspitanje, srednje opSte obrazovanje, strucno
obrazovanje, vaspitanje i obrazovanje djece sa posebnim potrebama i obrazovanje odraslih;
rukovodece kadrove u predskolskom, osnovnom i srednjem obrazovanju, donosenje
normativa o profilu i strunoj spremi za nastavnike, stru¢ne saradnike i saradnika u nastavi u
obrazovno-vaspitnim ustanovama, dono$enje programa stru¢nog usavrsavanja i napredovanja
nastavnika, stru¢nih saradnika i saradnika u nastavi u obrazovno-vaspitnim ustanovama;
normative Skolskog prostora, opreme i nastavnih sredstava za predskolsko, osnovno,
specijalno i srednje obrazovanje i domskih usluga; opremu, smjestaj i ishranu uéenika i
studenata, normative tros§kova rada obrazovno-vaspitnih ustanova; normative vannastavnog
osoblja u obrazovno-vaspitnim ustanovama, izdavanje udzbenika i i udzbenicke literature;
nadzor nad zakonitos¢u rada ustanova u oblasti obrazovanja i nauke; visokog obrazovanja;
ostvarivanje prosvjetno- kulturne djelatnosti nacionalnih i etnic¢kih grupa koje Zive u
Republici; stru¢no usavrsavanje i obrazovanje radnika koji se nalaze na priviemenom radu u
inostranstvu i njihove djece; razvoj nau¢no- istrazivacke djelatnosti; razvoj nau¢nih i
istrazivackih organizacija i sluzbi, razvoj nauke i primjenu naucnih dostignuca u pojedinim
podruéjima; poslove tehnoloskog razvoja; sistem finansiranja ustanova, organizacija i sluzbi u
oblasti nauke; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge
poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 9

Ministarstvo kulture i medija vr$i poslove uprave koji se odnose na: razvoj i unapredivanje
kulture 1 umjetnickog stvaralastva; obezbjedivanje materijalne osnove za djelatnosti kulture;
istrazivanja u oblasti kulture; drzavne simbole; knjizevno i prevodilacko, muzic¢ko, scensko i
muzicko-scensko stvaralastvo, likovne umjetnosti i dizajn; filmsko stvarala$tvo i stvaralastvo
u oblastima drugih audio-vizuelnih medija; muzejsku djelatnost; bibliotecku, izdavacku,
pozoris$nu i kinematografsku djelatnost; zastitu kulturnih dobara i kulturnog nasljeda, zastitu
autorskog i srodnih prava, spomen obiljeZja i groblja i grobova jugoslovenskih boraca i
saveznic¢kih armija; medijski i radio-difuzni sistem, informativnu djelatnost u domenu §tampe,
radija, televizije i drugih medija; arhivsku djelatnost; medunarodnu kulturnu saradnju;



upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo oshovano, kao i druge poslove koji su mu
odredeni u nadleZnost.

Clan 10

Ministarstvo ekonomije vrsi poslove uprave koji se odnose na: kretanje industrijske
proizvodnje u cjelini i po pojedinim granama (proizvodnja tekstila i tekstilnih proizvoda,
proizvodnja koZe i predmeta od koze; prerada drveta i proizvodnja drveta; proizvodnja papira,
izdavanje i Stampanje; proizvodnja koksa i derivata nafte; proizvodnja hemijskih proizvoda i
vlakana; proizvodnja proizvoda od gume i plasti¢nih masa; proizvodnja nemetalnih minerala;
proizvodnja osnovnih metala i metalnih proizvoda; proizvodnja masina i uredaja; proizvodnja
saobracajnih sredstava; proizvodnja namjestaja i raznovrsnih proizvoda; vadenje ruda i
kamena; proizvodnja elektricne energije i gasa); privredna drustva; namjensku proizvodnju;
zanatstvo; pripremu energetskog bilansa Republike; utvrdivanje pravaca i dinamike razvoja
energetike; promet naftnih derivata; eksploataciju mineralnih sirovina; geoloska istraZivanja;
postanski saobracaj i telekomunikacije; prac¢enje stanja i razvoj unutrasnje trgovine, pripremu
i azuriranje plana interventnih nabavki, prac¢enje i predlaganje mjera zastite potroSaca i zastite
konkurencije; pracenje, analiziranje i prognoziranje konjukture trzista; izradu robnih bilansa,
sagledavanje robnih tokova i snabdjevenosti trzista; pra¢enje kretanja zaliha gotovih
proizvoda; cijene i troSkove Zivota; pravni status imovine preduzeca drzava iz sastava bivse
SFRJ u Crnoj Gori i imovine nasih preduzeéa u tim drzavama; pracenje stanja i iniciranje
aktivnosti u oblasti menadzmenta kvalitetom, sistema standardizacije, sistema metrologije i
sistema usaglaSenosti; pracenje i proucavanje uslova privredivanja i ekonomskog polozaja
privrednih subjekata; predlaganje mjera tekuce i razvojne politike i analiziranje njihovog
uticaja na ekonomski poloZaj privrednih subjekata u ovim oblastima; upravni nadzor u
oblastima za koje je ministarstvo osnovano kao i druge poslove koji su mu odredeni u
nadleznost.

Clan 11

Ministarstvo pomorstva i saobracaja vrsi poslove uprave koji se odnose na: pomorsku i
putnu privredu i pomorski saobracaj; unutrasnju plovidbu; bezbjednost unutrasnje i
medunarodne plovidbe; zeljeznicki, drumski i vazdu$ni saobracaj; sigurnost i bezbjednost
zeljezni¢kog, pomorskog i1 vazdusnog saobracaja; utvrduje indikatore i prati zagadenje od
prevoznih sredstava na izvoru nastanka (i misija) i preduzima hitne mjere u slu¢aju zagadenja;
medunarodni prevoz lica i stvari; javne puteve; zeljezniCku infrastrukturu; luke, marine i
brodogradilista; pracenje i proucavanje uslova privredivanja i ekonomski polozaj privrednih
subjekata u ovim oblastima; predlaganje mjera tekuce i razvojne politike i analiziranje
njihovog uticaja na ekonomski polozaj privrednih subjekata u oblasti saobracaja i pomorstva;
upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge poslove koji su mu
odredeni u nadleznost.

Clan 12 ("SL list RCG", br. 78/04)

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede vrsi poslove uprave koji se odnose na:
tekucu i razvojnu politiku u poljoprivredi; zastitu, iskoriS¢avanje i unapredivanje
poljoprivrednog zemljista; biljnu proizvodnju (ratarstvo, vocéarstvo, vinogradarstvo i zastitu
bilja); stocarstvo (proizvodnja, uzgoj, zastita i razvoj svih vrsta stoke); veterinarstvo; razvoj
pcelarstva; slatkovodno i morsko ribarstvo; razvoj sela; primjenu savremene tehnike i
tehnologije u poljoprivredi; kreditiranje tekucée proizvodnje i razvoja; bilans osnovnih
poljoprivrednih proizvoda; agroindustriju; gazdovanje, zastitu, razvoj, ekonomsko koris¢enje
i unapredivanje Suma; kori$¢enje Suma, Sumskog zemljista i Sumskih proizvoda; upravljanje,
za$titu, kori$¢enje i unapredivanje divljaci, lovstvo i gazdovanje loviStima; zastitu bilja od
biljnih bolesti i Stetocina; uredenje voda i vodotoka; rezim koris¢enja voda i



vodosnabdijevanja; zastitu od Stetnog dejstva voda; zastitu voda od zagadivanja; koriS¢enje
vodnih resursa; vodoprivredni informacioni sistem i vodoprivredne katastre; ekonomske
odnose i privredna drustva u ovim oblastima; upravni nadzor u oblastima za koje je
ministarstvo osnovano, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 13

Ministarstvo turizma vr$i poslove uprave koji se odnose na: razvoj turizma, ugostiteljstvo,
turisticku ponudu, uslove privredivanja u turizmu, selektivne oblike turizma; sistemske mjere
i mjere tekuée ekonomske politike u oblasti turizma; povezivanje pomorskog i kontinentalnog
turizma; razvoj privatnog sektora u turizmu; formiranje turistickih mjesta i podrucja;
kategorizaciju i klasifikaciju turistickih objekata; turisticke tokove na domacem i inostranom
trzistu; saradnju sa turistickim asocijacijama u zemlji i medunarodnim organizacijama i
institucijama; programe obrazovanja kadrova u turizmu; valorizaciju nacionalnih parkova sa
turistickog aspekta i valorizaciju ekoloskih prednosti; praéenje investicija, organizacije,
posredovanja, snabdjevenosti turistickih podrudja i strukture turisticke potrosnje; vodenje
evidencije o broju turista, smjestajnim kapacitetima, deviznom prilivu i rezultatima
poslovanja; organizovanje poslova turisticko-informativne propagandne djelatnosti;
prestrukturiranje preduzeca iz ove oblasti; organizovanje turistickih predstavnistava u
inostranstvu; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge
poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 14 ("SL list RCG", br. 78/04)

Ministarstvo zastite zivotne sredine i uredenja prostora vrsi poslove uprave koji se odnose
na: sistem zastite zivotne sredine; odrzivo koriS¢enje prirodnih resursa; zastitu vazduha, klime
i ozonskog omotaca; zastitu prirode, nacionalnih parkova i zasti¢enih prirodnih dobara i
biodiverziteta; zastitu nezasticenih divljih Zivotinjskih vrsta osim lovne divljaci, marinskih i
rijecnih organizama; opasni otpad (osim medicinskog); zastitu od radioaktivnih materija;
nejonizujuca zracenja; jonizujuca zracenja izuzev kada se koriste u medicinske svrhe; zastitu
zemljista od zagadivanja; strateSku procjenu uticaja na zivotnu sredinu; procjenu uticaja na
zivotnu sredinu; integrisano sprjecavanje i kontrolu zagadivanja; ekonomske instrumente i
ekomenadzment; izradu standarda zastite Zivotne sredine; pracenje stanja Zivotne sredine;
informacioni sistem zivotne sredine; katastar zagadivaca; sanacione programe u zastiti Zivotne
sredine; prostorno planiranje i urbanisticko uredenje; izradu i donoSenje prostornih i
urbanistickih planova od interesa za Republiku; odobravanje lokacija i gradevinskih dozvola
u skladu sa zakonom; izgradnju investicionih objekata; izgradnju turistickih i1 drugih
kompleksa od interesa za Republiku i izgradnju krupnih infrastrukturnih sistema i objekata;
odobravanje izgradnje i upotrebe magistralnih i regionalnih puteva i putnih objekata,
zeljezniCkih pravaca, postrojenja i uredenja objekata na pruzi; pracenje i proucavanje uslova
privredivanja i ekonomskog polozaja privrednih subjekata u oblasti gradevinarstva; sistem
stambenih odnosa; etaznu svojinu, upravljanje i odrzavanje stambenog fonda; pretvaranje
posebnih i1 zajednickih djelova stambene zgrade u poslovne prostorije; sklonista; stambeno
zadrugarstvo; sistem komunalnih djelatnosti; sistem uredenja i koris¢enja gradevinskog
zemljista; koordinaciju vodosnabdijevanja; morsko dobro; medunarodnu saradnju; upravni
nadzor u oblastima za koje je ministarstvo osnovano, kao i druge poslove koji su mu odredeni
u nadleZnost.

Clan 15

Ministarstvo zdravlja vrsi poslove uprave koji se odnose na: ostvarivanje, organizaciju i
djelovanje sistema zdravstvene zastite; osnivanje i organizovanje ustanova u zdravstvu i
utvrdivanje uslova u pogledu prostora, kadra i opreme zdravstvenih ustanova; utvrdivanje
politike u oblasti nadzora nad zakonito$c¢u rada zdravstvenih ustanova; stru¢no usavrsavanje i



specijalizacije zdravstvenih radnika i zdravstvenih saradnika; zdravstveno osiguranije i
obezbjedenje zdravstvene zastite iz javnih prihoda; zdravstvenu ispravnost Zivotnih hamirnica
i predmeta opste upotrebe koji se uvoze; zastitu stanovnistva od zaraznih bolesti, buke i
vibracija; nadzor nad upotrebom jonizujucih zracenja u medicinske svrhe i njihovim
bezbjednim odlaganjem; nacionalnu politiku u oblasti proizvodnje i prometa ljekova; zastitu
stanovnistva od duvanskih proizvoda; izdavanje saglasnosti za prevoz preko drzavne granice i
u unutra$njem saobracaju otrova i izvora jonizujuéeg zracenja u medicinske svrhe; oblast
proizvodnje i promet otrova; oblast proizvodnje opojnih droga i prekursora; upravni nadzor u
oblasti za koju je ministarstvo osnovano, kao i druge poslove koji su mu odredeni u
nadleznost.

Clan 16

Ministarstvo rada i socijalnog staranja vrsi poslove uprave koji se odnose na: radne odnose
zaposlenih, plate i ostala primanja iz radnog odnosa, zaposljavanje u svim oblicima rada,
izuzev u drzavnim organima; zaposljavanje stranaca i gradana Republike u inostranstvu;
zaStitu na radu; penzijsko i invalidsko osiguranje za sve oblike rada; medunarodne konvencije
rada; sistem socijalne i dje¢je zastite i zastite lica sa invaliditetom; medunarodne konvencije u
oblasti socijalne i djecje zastite 1 zaStite lica sa invaliditetom; pojave i probleme u oblasti
socijalne i djecije zastite i zastite lica sa invaliditetom; sprovodenje programa UNICEF -a i
drugih medunarodnih organizacija; poslove Crvenog krsta; zastitu boraca, ratnih i
mirnodopskih vojnih invalida, boraca oslobodilackih ratova i ¢lanova porodica umrlih i palih
boraca i umrlih ratnih i mirnodopskih vojnih invalida, ostvarivanje zakonom i drugim
propisima utvrdenih prava ovih lica; upravni nadzor u oblastima za koje je ministarstvo
osnovano, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 17
Ministarstvo za zaStitu prava pripadnika nacionalnih i etnic¢kih grupa vrsi poslove uprave
koji se odnose na: pracenje ostvarivanja i zastitu prava pripadnika nacionalnih i etnic¢kih
grupa u dijelu njihovog nacionalnog, etnickog, kulturnog, jezickog i vjerskog identiteta;
unapredivanje medusobnih odnosa nacionalnih i etnickih grupa; dalje unapredenje
meduetnicke tolerancije u Republici, kao i uspostavljanje i odrzavanje nesmetanih kontakata
pripadnika nacionalnih i etnickih grupa sa gradanima van Republike sa kojima imaju
zajednicko nacionalno i etnicko porijeklo, kulturno istorijsko nasljede kao i vjerska ubjedenja;
kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.
2. DRUGI ORGANI UPRAVE
2.1. UPRAVE
Clan 18 ("SI list RCG", br. 78/04)
Uprave su:
1. Poreska uprava,
2. Uprava za nekretnine,

3. Uprava carina,

4. Uprava za sport i omladinu,



5. Uprava pomorske sigurnosti,
6. Veterinarska uprava,
7. Uprava za antikorupcijsku inicijativu,
8. Uprava za sprjeCavanje pranja novca,
9. Uprava za Sume,
9a. Uprava za vode,
10. Uprava za kadrove.
Clan 19

Poreska uprava vrsi poslove uprave koji se odnose na: registraciju poreskih obveznika;
vodenje jedinstvenog registra poreskih obveznika; utvrdivanje pojedina¢nih poreskih obaveza
za sva fizicka i pravna lica; poresku kontrolu; redovnu i prinudnu naplatu poreza i sporednih
poreskih davanja, pokretanje i vodenje prvostepenog prekrsajnog postupka i izricanje kazni i
zaStitnih mjera za poreske prekrsaje; sprjecavanje i otkrivanje krivi¢nih djela i privrednih
prestupa u prekSajnom postupku; razvijanje jedinstvenog poreskog informacionog sistema;
vodenje poreskog knjigovodstva; primjenu medunarodnih konvencija i ugovora o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, kao i druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 20

Uprava za nekretnine vr$i poslove uprave koji se odnose na: iniciranje uredivanja
normativno-pravnih i drugih stvarno-pravnih odnosa na nepokretnostima; izradu standarda
geodetskih radova iz oblasti premjera, izradu katastra nepokretnosti i podzemnih instalacija;
vodenje upravnog postupka u oblasti imovinsko-pravnih odnosa i katastra i obezbjedenje
primjene i izvrSavanje stvarno-pravnih i imovinskih propisa u Republici; procjenu vrijednosti
nepokretnosti; planiranje, projektovanje, analizu i ocjenu ta¢nosti radova na izradi premjera,
katastra nepokretnosti i kartografskih radova; fotogrametrijska snimanja iz vazduha,
istrazivaCku djelatnost iz oblasti fotogrametrije i druga geodetska snimanja i izradu originala i
reprodukcija planova i karata; izradu i odrzavanje geodetskih mreza svih redova; izradu,
obnovu, dopunu i kontrolu drzavnog premjera, katastra nepokretnosti i upisa prava na
nepokretnostima; izvodenje i nadzor nad izvodenjem i odrzavanjem katastra voda i
podzemnih objekata; katastarsko klasiranje 1 bonitiranje zemljista; predlaganje utvrdivanja
oshovice za razrez poreza od poljoprivredne djelatnosti; geodetske i agronomske poslove na
komasaciji zemljista; izradu, odrZavanje i razvoj GIS-a; odrZavanje i razvoj softvera za izradu
digitalnih geodetskih planova i alfa-numerickih podataka katastarskog operata i nadzor nad
ovim poslovima; pra¢enje i utvrdivanje nastalih promjena u prostoru, odnosno provodenju
utvrdenih promjena na planovima i u katastarskom operatu; uknjizbu promjena prava na
nepokretnostima; vodenje arhiva tehnicke dokumentacije drzavnog premjera, planova, karata
i druge tehnicke dokumentacije; uredivanje i obezbjedivanje rada meteoroloske laboratorije za
rad fotogrametrijskih i geodetskih instrumenata; ustrojavanje i vodenje evidencije drzavne
imovine koja se sastoji od nepokretnosti, kao i druge poslove koji su joj odredeni u
nadleznost.

Clan 21

Uprava carina vrsi poslove uprave koji se odnose na: carinski nadzor; carinjenje robe;

kontrolu robe ¢iji je uvoz, odnosno izvoz posebno regulisan; devizno-valutnu kontrolu u



medunarodnom putnickom i pograni¢nom prometu sa inostranstvom; sprjeavanje i
otkrivanje carinskih prekrsaja i vodenje upravnog i prvostepenog prekrsajnog postupka;
sprjecavanje i otkrivanje krivi¢nih djela i privrednih prestupa u carinskom postupku;
sprjeavanje i otkrivanje deviznih prekrSaja u medunarodnom putni¢kom i pogranicnom
prometu sa inostranstvom; obradu i pracenje statistickih podataka o uvozu i izvozu, kao i
druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 22

Uprava za sport i omladinu vrsi poslove uprave koji se odnose na: razvoj sporta; status,
prava i obaveze sportista; radno-pravni status sportista i radnika u sportu; sportsku aktivnost
invalida; brigu o sportistima; podsticanje i afirmisanje dobrog rada u sportu; obavljanje
sportske djelatnosti od strane sportskih organizacija i preduzetnika u sportu; unapredivanje i
sprovodenje Nacionalnog programa sporta; osnivanje i rad sportskih organizacija; stvaranje
uslova za izgradnju i odrZavanje sportskih objekata; podsticanje i pra¢enje djelovanja
republickih sportskih saveza i Crnogorskog olimpijskog komiteta; saradnju sa medunarodnim
organizacijama u sportu; strucni rad u sportu; obezbjedivanje materijalne osnove za djelatnost
sporta; saradnju sa organizacijama i institucijama radi pracenja, unapredenja i podrske
omladinskih inicijativa i programa; prevenciju zdravlja i sociopatoloskih pojava medu
mladima; vodenje evidencija u sportu; upravnu kontrolu u oblasti za koju je organ osnovan,
kao 1 druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 23

Uprava pomorske sigurnosti vr$i poslove uprave koji se odnose na: sigurnost plovidbe u
obalnom moru Republike, uredivanje i odrzavanje pomorskih plovnih puteva, odrzavanje
plovnosti, postavljanje objekata sigurnosti na plovnim putevima i obezbjedenja njihovog
pravilnog funkcionisanja; vrSenje radio sluzbe za zastitu ljudskih Zivota i sigurnosti plovidbe
na moru; emitovanje meteoroloskih izvjestaja za pomorce; utvrdivanje sposobnosti za
plovidbu brodova trgovacke mornarice, jahti, amaca, ribarskih brodova i drugih plovnih
objekata; vrSenje tehnickog nadzora nad gradenjem ili prepravljanjem, kao i pregledom
plovnih objekata u toku plovidbe; izdavanje brodovima isprava i svjedocanstava u skladu sa
domacim i medunarodnim propisima; utvrdivanje tehnickih strategija i pravila kojima se
obezbjeduje konstrukciona i tehnicka sposobnost za plovidbu brodova, sigurnost njihovih
uredaja, maSina, opreme i materijala koji sluze za sigurnost plovidbe, zastite na radu ¢lanova
posade i ostalih lica na brodu, sprjecavanje zagadivanja mora i okoline, utvrdivanje drugih
tehnickih pravila koja se odnose na konstrukciju i tehni¢ku sigurnost teretnog uredaja i
izraCunavanja tonaze prilikom bazdarenja plovnih objekata; staranje o sprovodenju i primjeni
IMO propisa i pravila kao i propisa i pravila drugih medunarodnih organizacija i institucija
koje se bave konstrukcionom sigurno$c¢u plovnih objekata; organizovanje i obavljanje
traganja i spaSavanja na moru, organizovanje i sprovodenje istraZivanja vezanih za pomorske
nezgode i preduzimanje mjera za njihovo sprje¢avanje, pracenje i analiziranje parametara
vezanih za hidrografiju, okeanografiju i meteorologiju od znacaja za sigurnost na moru,
njihovo emitovanje radio vezom i dostavljanje zainteresovanim subjektima, kao i druge
poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 24

Veterinarska uprava vrsi poslove uprave koji se odnose na: pracenje i spreCavanje pojave,
otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje odredenih zaraznih bolesti Zivotinja, sprovodenje
veterinarske preventive kod zivotinja, proizvoda zivotinjskog porijekla, sirovina, otpadaka,
namirnica zivotinjskog porijekla, hrane za zivotinje, sjemenja za vjeStaCko osjemenjivanje,
jajnih ¢elija i oplodenih jajnih ¢elija u unutra$njem prometu i prometu preko granice
Republike, sprovodenje obaveznog obima zdravstvene zastite zivotinja, obezbjedenje vrSenja



poslova od javnog interesa, utvrdivanje ispunjenosti veterinarsko- sanitarnih uslova za
obavljanje veterinarske djelatnosti i davanje dozvola za obavljanje te djelatnosti, vrSenje
inspekcijskog nadzora u oblasti .veterinarske djelatnosti, izradu analiza, programa i
informacija koje sluze kao stru¢na osnova za utvrdivanje i sprovodenje politike u
veterinarstvu, izradu godi$njih programa monitoringa i prevencije pojedinih zaraznih bolesti
Zivotinja i zoonoza na teritoriji Republike (bruceloze, enzootske leukoze goveda, tuberkuloze,
mastitisa, antraksa, kuge zivine i dr.), pracenje realizacije programa prevencije, vodenje
jedinstvenog registra i objekata koji podlijezu veterinarsko-sanitarnoj kontroli, saradnju i
koordinaciju sa medunarodnim veterinarskim organizacijama (OIE i sl.), ustanovama,
privrednim subjektima i drugim institucijama u oblasti veterinarstva, kao i druge poslove koji
su joj odredeni u nadleznost.

Clan 25

Uprava za antikorupcijsku inicijativu vrsi poslove uprave koji se odnose na: propagandno-
preventivno djelovanje u cilju suzbijanja korupcije; predlaganje Vladi zaklju¢ivanja i
primjene evropskih i drugih medunarodnih standarda i instrumenata iz oblasti antikorupcijske
inicijative; unapredenje transparentnosti poslovnih operacija; vrsenje drugih poslova koji
proizilaze iz ¢lanstva u Paktu stabilnosti za jugoisto¢nu Evropu i u drugim medunarodnim
organizacijama i institucijama, kao i druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 26

Uprava za spreCavanje pranja novca vrsi poslove uprave u vezi otkrivanja i spre¢avanja
pranja novca koji se odnose na: prikupljanje, analiziranje i dostavljanje nadleznim organima
podataka, informacija i dokumentacije potrebnih za otkrivanje pranja novca; utvrdivanje
standarda i metodologija za uspostavljanje i razvijanje politike, procedura i prakse
prepoznavanja sumnjivih transakcija; razvijanje posebnih programa za sprecavanje pranja
novca sa procedurama, programima kontrole i obukom zaposlenih za prepoznavanje
sumnjivih transakcija; provjeru transakcija i lica za koje postoji osnov sumnje da je u pitanju
pranje novca, privremeno obustavljanje transakcija; iniciranje izmjena i dopuna propisa koji
se odnose, ili su u vezi sa spre¢avanjem i otkrivanjem pranja novca; uspostavljanje
medunarodne saradnje sa ovla§¢éenim organima drugih zemalja i medunarodnim
organizacijama; ucestvovanje u pripremi i objedinjavanju liste indikatora za prepoznavanje
sumnjivih transakcija; ucestvovanje u obuci zaposlenih i ovlag¢enih lica u nadleznim
organima; objavljivanje spiska zemalja koje ne primjenjuju standarde iz oblasti sprecavanja i
otkrivanja pranja novca; objavljivanje statisti¢kih podataka iz oblasti spre¢avanja pranja
novca, kao i druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 27

Uprava za Sume vr$i poslove uprave koji se odnose na: obezbjedivanje i unapredivanje
gazdovanja Sumama; mjere i radnje na njezi, obnavljanju, podizanju i melioraciji Suma
(bioloska reprodukcija), izdvajanje sjemenskih sastojaka -zdravstveni pregled i
obezbjedivanje sjemena i sadnog materijala; mjere i radnje radi o¢uvanja prirodnih i radom
stvorenih vrijednosti Suma, spre¢avanja i otklanjanja Stetnih posljedica svih biotskih i
abiotskih faktora koji ugrozavaju te vrijednosti i sanacije postojeceg stanja; zastitu Suma i
Sumskog zemljiSta od protivpravnog prisvajanja i koriS¢enja, pozara i dr; vodenje izvjestajno -
prognosticke sluzbe; planiranje gazdovanja Sumama, koje se ostvaruje kroz izradu opstih i
posebnih osnova, programa i planova gazdovanja Sumama, izvodackih projekata i programa i
planova posumljavanja goleti; izradu programa Sumskih saobracajnica; doznaku stabala,
premjer i zigosanje drveta i izdavanje uvjerenja o porijeklu Sumskih sortimenata; davanje
Suma u drzavnoj svojini na kori$¢enje putem ugovora, a po prethodno raspisanom konkursu,



vodenje evidencije i baze podataka za Sumarstvo (informacioni sistem); stru¢no usavrSavanje
(savjetovanje, kursevi i dr.), kao i druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 27a ("SL. list RCG", br. 78/04)

Uprava za vode vrsi poslove uprave koji se odnose na: obezbjedenje i sprovodenje mjera i
radova na uredenju voda i vodotoka, zastiti od Stetnog dejstva voda i zastiti voda od
zagadivanja; obezbjedenje koriS¢enja voda, materijala iz vodotoka, vodnog zemljista i
vodoprivrednih objekata u drzavnoj svojini, putem koncesija i sl. i izradu dokumentacione
osnove u vezi sa tim; odrzavanje objekata za zastitu i odbranu od poplava, erozije i drugih
opasnosti; izradu planova, programa i bilansa u oblasti vodoprivrede; vodenje investitorskih
poslova, vrSenje stru¢nog nadzora i kontrolu kvaliteta izvedenih radova; tehnicki pregled i
prijem izvedenih radova; obra¢un naknada koje se plac¢aju u ovoj oblasti i staranje o
namjenskoj i racionalnoj upotrebi prikupljenih sredstava po tom osnovu u skladu sa
programom Vlade; organizovanje i vodenje monitoringa u vodoprivredi, pripremu stru¢nih
podloga za izradu propisa i donoSenje vodoprivrednih akata nadleznih organa, kao i druge
poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 28

Uprava za kadrove vr$i poslove uprave koji se odnose na: postupak javnog oglasavanja za
zasnivanje radnog odnosa u drzavnim organima, stru¢no usavrsavanje i edukaciju drzavnih
sluzbenika i namjestenika; vodenje odgovarajucih propisanih evidencija u oblasti
sluzbenickih odnosa, obuku i upravljanje kadrovima, kao i druge poslove koji su joj odredeni
u nadleznost.

2.2. SEKRETARIJATI

Clan 29
Sekretarijati su:
1. Sekretarijat za zakonodavstvo,
2. Sekretarijat za razvoj.
Clan 30

Sekretarijat za zakonodavstvo vrsi poslove koji se odnose na: pracenje i unapredivanje
pravnog sistema Republike; staranje o uskladenosti zakona, drugih propisa i opstih akata u
postupku pripreme sa Ustavom i pravnim sistemom; pruzanje stru¢ne pomoci i obezbjedenje
struéno-metodoloskog jedinstva u postupku pripreme zakona, drugih propisa i opstih akata;
izborni sistem; organizaciju vlasti; izradu odredenih propisa i opstih akata, kao i propisa ¢ija
izrada ne spada u nadleznost ministarstava i organa uprave; davanje misljenja o nacrtima i
predlozima zakona i drugih propisa; vrSenje nadzora nad zakonito$¢u akata i zakonito§¢u rada
Novinsko-izdavacke ustanove "Sluzbeni list Republike Crne Gore", kao i druge poslove Kkoji
su mu odredeni u nadleZnost.

Clan 31
Sekretarijat za razvoj vrsi poslove koji se odnose na: utvrdivanje predloga i sprovodenje

strategije razvoja Republike; utvrdivanje predloga teku¢e ekonomske politike Republike i
pracenje njenog ostvarivanja; utvrdivanje predloga i sprovodenje strategije i politike



regionalnog razvoja; pripremu i ocjenu opravdanosti razvojnih i investicionih programa koji
su od interesa za Republiku; kapitalnu potrosnju javnog sektora, procjene osnovnih
ekonomskih proporcija i bilansa; simuliranje, testiranje i ocjenu efekata ekonomskih i
razvojnih mjera i institucionalnih promjena; razvoj i unapredenje metodologije analiza i
planiranje razvoja i primjenu metodoloskih instrumenata; projektovanje baza podataka i
razvoj informacionih sistema koji su u funkciji ekonomskih analiza; pripremu i
implementaciju nacionalne strategije razvoja informacionog drustva; unapredenje, razvoj i
funkcionisanje informacionog sistema organa drzavne uprave; uspostavljanje tehnoloske i
sigurnosne informaticke infrastrukture u drZzavnim organima; racionalizaciju upotrebe
informatickih resursa u organima drzavne uprave; povezivanje informacionih sistema organa
drzavne uprave; utvrdivanje tehnickih i drugih pravila upotrebe informaticke opreme u
drzavnim organima; utvrdivanje stru¢nih i normativnih podloga za pridruzivanje Republike
Evropskoj Uniji u podru¢jima razvoja i primjene informaciono-komunikacione tehnologije (e-
Europe); obavljanje objedinjene nabavke informatickih resursa i Internet servisa za organe
drzavne uprave; vodenje Centralnog birackog spiska, primjenu i sprovodenje propisa koji se
odnose na elektronski potpis i vr$enje nadzora nad primjenom tih propisa, kao i druge poslove
koji su mu odredeni u nadleznost.

2.3. ZAVODI
Clan 32
Zavodi su:
1. Zavod za statistiku,
2. Hidrometeoloski zavod,
3. Seizmoloski zavod,
4. Zavod za medunarodnu-naucnu, prosvjetno-kulturnu i tehnic¢ku saradnju,
5. Zavod za Skolstvo,
6. Zavod za izvrSenje krivicnih sankcija,
7. Drzavni arhiv.
Clan 33
Zavod za statistiku vrsi poslove koji se odnose na: organizaciju i sprovodenje statistickih
istrazivanja; prikupljanje, obradu, statistiCku analizu i objavljivanje statistickih podataka;
razvoj, odrzavanje i koris¢enje republickih registara utvrdenih zakonom; izradu metodologija
statistickih istrazivanja; pripremu programa statistickih istrazivanja; saradnju i koordinaciju u
pripremi programa statisti¢kih istrazivanja sa organima i organizacijama ovlas¢enim za
vrsenje statistiCkih istrazivanja, uskladivanje i primjenu jedinstvenih metodoloskih rjesenja:
izdavanje publikacija; primjenu statistickih standarda; razvijanje statistickog informacionog
sistema; statisticko-informacionu obuku kadrova; kontrolu tac¢nosti podataka izvjestajnih

jedinica, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleZnost.

Clan 34 ("SL list RCG", br. 78/04)



Hidrometeoroloski zavod vr$i poslove koji se odnose na: osmatranje i mjerenje
meteoroloskih, hidroloskih, ekoloskih i agrometeoroloskih parametara; analiziranje, obradu i
arhiviranje izmjerenih i osmotrenih parametara; izradu studija, elaborata, analiza i informacija
o klimi, stanju tla, vazduhu, povrSinskim i podzemnim vodama i priobalnom moru;
prognoziranje i davanje podataka iz oblasti meteorologije, hidrologije, ekologije i
agrometeorologije; formiranje informacionog sistema sa bankom klimatoloskih, hidroloskih,
ekoloskih i1 agrometeoroloskih istrazivanja, osnivanje i odrzavanje meteoroloskih, hidroloskih
i agrometeorolo-skih stanica za pracenje stanja vremena, voda, vazduha i zemljista; izradu i
vodenje katastra zagadivaca vazduha; izradu i vodenje katastra izvora, vrela i vodnih
objekata; ispitivanje nanosa u vodotocima; kontrolu i ocjenu kvaliteta povrsinskih i
podzemnih voda, padavina, vazduha i tla na osnovu analiza fizicko- hemijskih, biohemijskih i
radioloskih parametara; davanje podataka, informacija i studija za potrebe pomorskog,
vazdusnog i drumskog saobracaja, elektroprivrede, vodoprivrede, poljoprivrede,
gradevinarstva, turizma, vojske, osiguranja imovine i lica i drugih interesenata; aeroloska i
radiosondazna mjerenja visih slojeva atmosfere, fenoloSka posmatranja; posredno
obezbjedenje vazdusne plovidbe; ostvarivanje i ¢uvanje etalona meteoroloskih i hidroloskih
instrumenata i bazdarenje instrumenata na meteoroloskim i hidroloskim stanicama;
izvrSavanje medunarodnih obaveza u oblasti meteorologije 1 hidrologije i kontrole kvaliteta
vazduha, voda, kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 35

Seizmoloski zavod vr$i poslove koji se odnose na: instrumentalno registrovanje zemljotresa;
analizu seizmickih talasa, numericku obradu rezultata opservacija, interpretaciju registrovane
seizmi¢nosti, proucavanje, strukturne grade zemljine unutrasnjosti i fenomenologije geneze
zemljotresa; proucavanje efekata dejstva zemljotresa na gradevinskim objektima, tlu,
vodotocima i dr; izradu karata seizmicke regionalizacije, seizmickog hazarda, rizika i drugih
podloga sa elementima dugorocne i srednjoro¢ne prognoze seizmicke aktivnosti teritorije, kao
i izradu karata seizmicke mikrorejonizacije urbanih povrsi i mikrolokacija gradevinskih
objekata; pripremanje i publikovanje biltena i grafickih podloga sa seizmoloskim podacima;
izradu studija, projekata i elaborata o seizmickim parametrima lokacija za potrebe
projektovanja gradevinskih objekata; vodenje seizmi¢ke dokumentacije, formiranje i
inoviranje seizmoloske baze podataka, razmjenu seizmoloskih podataka sa inostranim
seizmoloskim centrima; odrzavanje tehnicke ispravnosti seizmoloskih instrumenata i sistema
telemetrijskog prenosa seizmickih signala, modemizovanje, Sirenje i kontinualno
poboljsavanje tehnickih performansi mreze seizmoloskih stanica, kao i druge poslove koji su
mu odredeni u nadleznost.

Clan 36

Zavod za medunarodnu nauénu, prosvjetno-kulturnu i tehni¢ku saradnju vrsi poslove koji se
odnose na: planiranje i programiranje, ostvarivanje, uskladivanje i evidenciju medunarodne
naucne, prosvjetno-kulturne i tehni¢ke saradnje Republike sa drugim drzavama, regionalnim
zajednicama i medunarodnim organizacijama; staranje o realizaciji programa koji se
finansiraju iz budzeta Republike; skolovanje i strucno usavrSavanje stranih gradana u
Republici i1 nasih gradana u inostranstvu; predlaganje i obezbjedivanje realizacije aktivnosti iz
Republike u kulturno-informativnim centrima u inostranstvu; prikupljanje, obradu i
distribuciju predloga i odgovarajuc¢ih podataka, informacija i programa u oblastima
medunarodne naucne, prosvjetne, kulturne i tehnicke saradnje, kao i druge poslove koji su mu
odredeni u nadleZnost.

Clan 37



Zavod za Skolstvo vr$i poslove koji se odnose na: utvrdivanje i obezbjedivanje kvaliteta
obrazovno-vaspitnog rada u ustanovama i obavljanje razvojnih, savjetodavnih, istrazivackih i
struénih poslova iz oblasti predSkolskog vaspitanja i obrazovanja, 0Snovnog obrazovanja i
vaspitanja, srednjeg i opSteg obrazovanja, opsteg obrazovanja u stru¢nom obrazovanju,
obrazovanja i vaspitanja djece sa posebnim potrebama i vaspitanja u domovima ucenika i
utvrdivanja kvaliteta realizacije standarda obrazovno-vaspitnog rada u ustanovama;
unapredivanje obrazovno-vaspitnog rada u ustanovama; pracenje, analizu i razvoj obrazovnog
sistema; pripremu obrazovno-vaspitnih i pedagosko- metodskih standarda udzbenika i
prirucnika; stru¢ne poslove u pripremi obrazovnih programa, kataloga i standarda znanja,
normativa i standarda nastavnih sredstava i opreme; istrazivanje; organizovanje stru¢nog
usavr$avanja nastavnika i direktora; predlaganje mjera za razvoj pojedinih nivoa obrazovanja,
novih nastavnih tehnologija i njihove primjene; poslove organizacije medunarodne saradnje,
kao i druge poslove koji su mu odredeni u nadleznost.

Clan 38

Zavod za izvrSenje krivicnih sankcija vrsi poslove koji se odnose na: izvrSenje kriviénih
sankcija: kazne zatvora i maloljetni¢kog zatvora, mjera bezbjednosti obaveznog
psihijatrijskog lijecenja i Cuvanja u zdravstvenoj ustanovi, mjera bezbjednosti obaveznog
lijeCenja alkoholi¢ara i narkomana, kazne zatvora izreCene u prekrSajnom postupku i mjera za
obezbjedenje prisustva okrivljenog u krivicnom postupku - pritvor, kao i druge poslove Kkoji
su mu odredeni u nadleznost.

Clan 39

Drzavni arhiv vrsi poslove koji se odnose na: prikupljanje, preuzimanje, sredivanje, obradu,
izu€avanje, zastitu i kori§¢enje arhivske grade i registraturskog materijala nastalog u radu
drzavnih organa i ustanova prema kojima Republika vrsi prava i duznosti, odnosno koji su
oshovani za teritoriju Republike; poslove arhivske djelatnosti koji se odnose na arhivsku
gradu ustanova, pravnih i fizi¢kih lica koja su od znacaja za Republiku; stru¢ni nadzor nad
radom drzavnih organa u pogledu arhivske grade kojom raspolazu; pripremu programa
razvoja arhivske djelatnosti; struéno obrazovanje i usavrSavanje kadrova u ovoj oblasti;

evidencije u oblasti arhivske djelatnosti, kao i druge poslove koji su mu odredeni u
nadleznost.

2.4. DIREKCIJE
Clan 40
Direkcije su:

1. Direkcija javnih radova,

2. Direkcija za drzavne puteve,

3. Direkcija za izgradnju auto-puteva,

4. Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeca.
Clan 41

Direkcija javnih radova vrsi poslove koji se odnose na: stru¢ne poslove u vezi sa
izgradnjom i rekonstrukcijom objekata primarne tehnicke infrastrukture, objekata drzavnih



organa, zdravstva, obrazovanja, kulture i sporta, kompleksa i objekata na atraktivnim
turistickim lokacijama i drugih objekata koji su od javnog interesa i ¢iju izgradnju finansira
Republika, a koji se odnose na prethodne i pripremne radove, studije, istrazne radove i
investicione programe, davanje stru¢ne ocjene na dokumentaciju za donosenje investicionih
odluka, pribavljanje rjeSenja o lokaciji i urbanisticko-tehnickim uslovima za pojedine objekte;
izradu i tehnicku kontrolu tehnicke dokumentacije,. pribavljanje saglasnosti i odobrenja za
gradenje; javno oglasavanje i sprovodenje postupka ustupanja radova; zakljuc¢ivanje ugovora
o gradenju; vrienje stru¢nog nadzora i kontrole kvaliteta izvedenih radova ugradenih
materijala i opreme; tehnicki pregled, prijem izvedenih radova, pribavljanje odobrenja za
upotrebu objekta; evidenciju, placanje i kontrolu finansijskog utroska sredstava, kao i druge
poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 42

Direkcija za drzavne puteve vrsi poslove koji se odnose na: upravljanje, razvoj, gradnju,
rekonstrukciju, odrzavanje i zastitu drzavnih puteva Republike; ucestvovanje u izradi
strategije, srednjoro¢nog programa i godi$njih planova; pripremu poziva na nadmetanje,
sprovodenje postupka ustupanja radova, za: izradu tehnicke dokumentacije, izvodenje radova
na izgradnji, rekonstrukciji, redovnom i investicionom odrZavanju, poslove pruzanja tehnic¢ke
pomo¢i motorizovanih ucesnika u saobracaju na javnim putevima i davanje obavjestenja o
stanju njihove prohodnosti; organizaciju stru¢ne kontrole i kvaliteta izvedenih radova;
pokretanje postupka za rjeSavanje imovinsko pravnih poslova; pribavljanje odobrenja za
gradenje, prijem i predaju izgradenih drzavnih puteva na eksploataciju; vodenje baze putnih
podataka, evidenciju nepokretnosti koje pripadaju drzavnim putevima; pripremu finansijske
dokumentacije i pracenje utroska finansijskih sredstava; izdavanje saglasnosti za prikljuéenje
i ukrstanje drzavnog puta sa putevima, zeljeznickom prugom, postavljanje infrastrukturnih
objekata, (cjevovoda, vodovoda, kanalizacije, elektri¢nih, telefonskih i telegrafskih vodova i
dr.) na drzavnom putu i u zastitnom pojasu; zakup putnog zemljista; izdavanje dozvole za
obavljanje vanrednog prevoza, prekope; izdavanje odobrenja za postavljanje natpisa i
reklama, saobracajno tehnickih uslova za projektovanje prikljucaka na drzavni put i
saglasnost na izradenu tehnicku dokumentaciju, kao i1 druge poslove koji su joj odredeni u
nadleznost.

Clan 43

Direkcija za izgradnju auto-puteva vrsi poslove koji se odnose na: struéne poslove u vezi sa
izgradnjom auto-puteva u Republici, a koji se odnose na prethodne i pripremne radove,
studije, istrazne radove, investicione programe, davanje stru¢ne ocjene na dokumentaciju za
donosenje investicionih odluka, pribavljanje rjeSenja o lokaciji i urbanisticko-tehnickim
uslovima za pojedine objekte; izradu i tehni¢ku kontrolu tehni¢ke dokumentacije, pribavljanje
saglasnosti i odobrenja za gradenje; javno oglaSavanje i sprovodenje postupka ustupanja
radova; izbor izvodaca radova investicionog projekta (projektante, izvodace, isporucioce
opreme i ostale ucesnike); rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa; zakljuéivanje ugovora o
gradenju; organizaciju stru¢nog nadzora i kontrolu kvaliteta izvedenih radova, ugradenih
materijala i opreme; tehnicki pregled, prijem izvedenih radova, pribavljanje odobrenja za
upotrebu; predaju izgradenih auto-puteva na eksploataciju i organizaciju eksploatacije i
odrzavanja; plac¢anje i kontrolu utroska sredstava, kao i druge poslove koji su joj odredeni u
nadleznost.

Clan 44
Direkcija za razvoj malih i srednjih preduzeca vrsi poslove koji se odnose na: definisanje

strategije razvoja malih i srednjih preduzeca, pripremanje i realizaciju programa i projekata za
razvoj malih i srednjih preduzeca, koordinaciji programa, mjera i aktivnosti koja se odnose na



razvoj malih i srednjih preduzeca; pracenje realizacije programa finansijske podrske za razvoj
malih i srednjih preduzeca, ukljucujuéi inostranu finansijsku podrsku, koja je opredijeljena za
razvoj malih i srednjih preduzeca; istrazivanje uticaja zakonskih i drugih akata na razvoj
malih i srednjih preduzeca; pripremanje programa za edukaciju preduzetnika, izradu projekata
1 staranje o organizovanju regionalnih i lokalnih centara za podrsku razvoja malih i srednjih
preduzeca, predlaganje i obezbjedivanje realizacije specijalnih programa za podsticaj razvoja
malih i srednjih preduzeca (podsticaj razvoja fransizinga, lizinga, tehnoloskih parkova,
inkubatora, itd.), kao i druge poslove koji su joj odredeni u nadleznost.

Clan 44a ("'SL. list RCG", br. 06/05)
Agencija je:
1. Agencija za duvan
Clan 44 b ("SL list RCG", br. 06/05)

Agencija za duvan vrsi upravne poslove koji se odnose na: organizovanje i sprovodenje
javnog tendera za privredna drustva, odnosno preduzetnike, radi dobijanja dozvole za
proizvodnju duvanskih proizvoda; utvrdivanje ispunjenosti uslova za uéesée na javnom
tenderu i davanje dozvole za bavljenje proizvodnjom duvanskih proizvoda privrednom
drustvu, odnosno preduzetniku koji ispunjava propisane uslove; utvrdivanje ispunjenosti
uslova za obavljanje trgovine na veliko duvanskim proizvodima i izdavanje licence za
obavljanje trgovine na veliko duvanskim proizvodima, privrednom drustvu, odnosno
preduzetniku, kao i uvozniku koji je upisan u Registar uvoznika duvana i duvanskih
proizvoda koji ispunjava propisane uslove; utvrdivanje ispunjenosti uslova za obavljanje
trgovine na malo duvanskim proizvodima i izdavanje odobrenja privrednom drustvu, odnosno
preduzetniku za obavljanje trgovine na malo duvanskim proizvodima; koordinaciju aktivnosti
organa i organizacija u oblasti suzbijanja nelegalnog prometa duvanskih proizvoda; pracenje
stanja na trzi$tu duvanskih proizvoda; vodenje propisanih registara i druge poslove koji su joj
odredeni u nadleznost."

Clan 45
Drugi organi uprave, imaju svojstvo pravnog lica.

Organi uprave mogu, u okviru svog djelokruga, da vrSe uz naknadu usluge pravnim i
fizickim licima.

Na cjenovnik usluga, iz stava 2 ovog ¢lana, Vlada daje saglasnost.
Prihodi organa ostvareni po osnovu vrsenja usluga su sredstva Budzeta Republike.
11 NADZOR MINISTARSTVA NAD RADOM ORGANA UPRAVE
Clan 46

Nadzor nad zakonito$¢u i cjelishodnoséu rada organa uprave vrSe ministarstva. U vrSenju
nadzora iz stava 1 ovog Clana ministarstvo: obustavlja akte koji su donijeti van upravnog
postupka kada su u suprotnosti sa zakonom i drugim propisom i predlaze Vladi da ih ukine ili
ponisti; daje predlog za imenovanje i razrjeSenje starjeSine organa uprave nad ¢ijim radom
vr$i nadzor; zahtijeva izvjestaje i obavjestenja o pojedinim pitanjima iz djelokruga organa
uprave; daje strucna uputstva, objasnjenja, instrukcije i savjete za primjenu propisa iz



nadleznosti organa uprave; organizuje kurseve i seminare u cilju potpunije implementacije
propisa koje organ primjenjuje; daje misljenje u postupku utvrdivanja akta o unutrasnjoj
organizaciji i sistematizaciji organa uprave i na izvjestaje o radu; odreduje pojedine zadatke
organu, ukazuje na slabosti i nezakonitosti u radu organa i daje predloge za njihovo
prevazilazenje; upozorava organ uprave o uo¢enim nepravilnostima u radu, inicira ukidanje
organa nad ¢ijim radom vrs$i nadzor i vr$i drugu kontrolu rada i postupanja organa, u skladu sa
propisom.
Clan 47 (""SL list RCG", br. 78/04)
Nadzor nad zakonito$¢u i cjelishodnos¢u rada organa uprave vrse:
1. Ministarstvo pravde nad:
- Upravom za kadrove i
- Zavodom za izvrSenje krivicnih sankcija.
2. Ministarstvo finansija nad:
- Poreskom upravom,
- Upravom za nekretnine,
- Upravom carina,
- Upravom za antikorupcijsku inicijativu i
- Upravom za spre¢avanje pranja novca.
3. Ministarstvo prosvjete i nauke nad:
- Zavodom za medunarodnu-nau¢nu, prosvjetno-kulturnu i tehnicku saradnju i
- Zavodom za Skolstvo.
4. Ministarstvo kulture i medija nad:
- Drzavnim arhivom.
5. Ministarstvo ekonomije nad:
- Direkcijom za razvoj malih i srednjih preduzeca.
6. Ministarstvo pomorstva i saobracaja nad:
- Upravom pomorske sigurnosti,
- Direkcijom za drzavne puteve i

- Direkcijom za izgradnju auto-puteva.

7. Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede nad:



- Veterinarskom upravom,
- Upravom za Sume, i
- Upravom za vode,
- Agencijom za duvan.
8. Ministarstvo zastite zivotne sredine i uredenja prostora nad:
- Hidrometeoroloskim zavodom,
- Seizmoloskim zavodom, i
- Direkcijom javnih radova.
9. Ministarstvo rada i socijalnog staranja nad:
- Upravom za sport i omladinu,
- Zavodom za statistiku.

Nadzor nad zakonito$¢u i cjelishodnos¢u rada sekretarijata vrsi Vlada, preko resornih
potpredsjednika Vlade.

11 NACIN RADA DRZAVNE UPRAVE
1. Program rada organa drzavne uprave
Clan 48
Organi drzavne uprave donose godi$nji program rada.

Program rada sadrzi, narocito: pregled aktivnosti kojima se ostvaruju funkcije organa
(pojedinacno po funkcijama); osnovnu sadrzinu posla; nosioce posla (organizaciona jedinica,
tim, sluzbenik i dr.); rokove (mjesecno i kvartalno i dr.); subjekte saradnje (pojedinacno
naznacenje su-bjekata i oblika kojima ¢e se saradnja ostvariti) i pregled sredstava potrebnih za
programski period.

Program rada donosi ministar, odnosno starjesina organa uprave. Program rada organa
uprave donosi se uz saglasnost ministarstva koje nad tim organom vrsi nadzor.

2. Izvjestaj o radu organa drZavne uprave
Clan 49

Ministarstvo najmanje jedanput godi$nje podnosi Vladi izvje$taj o radu i stanju u oblastima
za koje je osnovano. Izvjestaj o radu ministarstva sadrzi, naro¢ito: ocjenu stanja u upravnoj
oblasti; prikaz izvrSavanja zakona i drugih propisa, prikaz realizacije programiranih aktivnosti
i zakljucaka Vlade sa njihovom osnovnom sadrzinom i postignutim efektima u ostvarivanju
funkcija organa (pregled dati pojedina¢no po funkcijama) i ocjenu rada organa nad kojima
vr$i nadzor.



Izvjestaj o radu ministarstva sadrzi i izvjestaj o radu organa uprave nad ¢ijim radom vrsi
nadzor.

Clan 50
Organ uprave, najmanje jedanput godi$nje, podnosi ministarstvu izvjestaj o radu i stanju u
oblastima za koje je osnovan. [zvjestaj obavezno sadrzi prikaz izvrSavanja zakona i drugih
propisa, realizacije programa i zakljucaka Vlade i mjera koje je organ preduzeo i njihovih
rezultata.

Clan 51

Izuzetno, ministarstvo, odnosno organ uprave moze, na zahtjev Vlade, odnosno ministarstva
podnijeti poseban izvjestaj o radu.

Organ uprave izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana na zahtjev Vlade, Vladi dostavlja preko
ministarstva koje vrsi nadzor nad njegovim radom. Uz izvje$taj se dostavlja misljenje
ministarstva.

3. Savjet, kolegijum i projektna grupa

Clan 52

U ministarstvu se moze obrazovati savjet, kao stru¢no- savjetodavno tijelo ministra, radi
razmatranja pitanja iz nadleznosti ministarstva.

Savjet obrazuje ministar iz reda istaknutih nau¢nih i strucnih lica.

Aktom o obrazovanju savjeta ureduju se poslovi, sastav, naknada za rad u savjetu, kao i
druga pitanja od znacaja za rad u savjetu.

Clan 53

U ministarstvu, odnosno organu uprave moze se obrazovati kolegijum kao savjetodavno
tijelo.

Kolegijum, po pravilu, ¢ine rukovodeca lica i drugi sluzbenici, odnosno namjestenici koje
odredi ministar, odnosno starjesina organa.

Kolegijum saziva i njihovim radom rukovodi ministar, odnosno starjeSina organa.
Clan 54
Za vrienje poslova u okviru kojih se zahtijeva stru¢na saradnja drzavnih sluzbenika i
namjestenika iz razli¢itih unutra$njih organizacionih jedinica, mogu se obrazovati projektne

grupe, timovi ili drugi oblici rada.

Projektnu grupu, tim ili drugi oblik rada obrazuje ministar, odnosno starjesina organa
uprave.

Aktom o obrazovanju projektne grupe, tima ili drugog oblika rada odreduje se sastav,
poslovi i rokovi u kojim ¢e se zadatak obaviti, sredstva i drugi uslovi za njen rad.



U projektnu grupu, tim ili drugi oblik rada mogu se angazovati i drzavni sluzbenici i
namjestenici iz drugih organa drzavne uprave, pri ¢emu je potrebna saglasnost ministra,
odnosno starjeSine organa uprave.

U projektu grupu, tim ili drugi oblik rada mogu se angazovati i strunjaci izvan organa
drzavne uprave.

4. Raspored radnog vremena
Clan 55

Radni dani u organima drZavne uprave su: ponedjeljak, utorak, srijeda, Cetvrtak i petak.

Radno vrijeme pocinje u 9,00, a zavrSava se u 17,00 ¢asova.

Odmor u toku dnevnog rada traje 30 minuta (13,00 h-13,30 h). Raspored radnog vremena u
organu na poslovima koji se vrSe neprekidno ili u smjenama utvrduje ministar, odnosno
starjeSina organa. Radno vrijeme za rad sa strankama odreduje se tako da se poslovi u vezi
ostvarivanja prava i obaveza stranaka obavljaju blagovremeno i efikasno.

Organ drzavne uprave duzan je putem medija, na oglasnoj tabli organa ili na drugi
odgovarajuéi nacin obavijestiti javnost o radnom vremenu organa drzavne uprave odnosno,
radnom vremenu za rad sa strankama.

5. Upravni dani
Clan 56

Upravni dani su odredeni dani u sedmici u kojima se pojedini poslovi organa drzavne
uprave, obavljaju izvan sjediSta organa drZzavne uprave, odnosno izvan sjediSta unutrasnje
organizacione jedinice organa.

Upravne dane odreduje ministar, odnosno starjes$ina organa, posebnim aktom.

Aktom iz stava 2 ovog ¢lana utvrduju se poslovi koji ¢e se vrsiti u upravnim danima, kao i
mjesto i vrijeme odrzavanja upravnih dana.

Akt iz stava 2 ovog Clana objavljuje se u medijima ili na drugi odgovarajuci nacin.

IV OBEZBJEPIVANJE IZVRSENJA ODLUKA USTAVNOG SUDA REPUBLIKE
CRNE GORE

Clan 57
Vlada, na zahtjev Ustavnog suda Republike Crne Gore (u daljem tekstu: Ustavni sud),
obezbjeduje izvrSenje odluka Ustavnog suda preko ministarstava i organa uprave u ¢iji

djelokrug spada pitanje na koje se ta odluka odnosi.

U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezno ministarstvo i organ uprave ¢e, na osnovu naloga
Vlade, obezbijediti izvrSenje odluke Ustavnog suda.

O obezbjedenju izvrSenja odluke Ustavnog suda Vlada ¢e obavijestiti Ustavni sud.



Clan 58

Radi izvrSenja rjeSenja Ustavnog suda kojim je naredena obustava izvr§enja pojedinacnog
akta ili radnje preduzete na osnovu zakona, drugog propisa ili opsteg akta Cija se ustavnost ili
zakonitost ocjenjuje, ministarstvo i organ uprave, po nalogu Vlade, donosi zakljucak o
izvrSenju rjesenja.

U zakljucku iz stava 1 ovog ¢lana navesce se sadrZina rjeSenja Ustavnog suda, odrediti
odgovorno lice u drzavnom organu, jedinici lokalne samouprave, ustanovi ili pravnom licu
koje je duzno da izvrsi rjeSenje i utvrditi rok za izvrSenje rjeSenja, a koji ne moze biti kraci od
24 ¢asa niti duzi od 3 dana.

Ako odgovorno lice iz stava 2 ovog ¢lana ne izvrSi rjeSenje Ustavnog suda u utvrdenom
roku, ministarstvo i organ uprave obezbijedice izvrSenje tog rjesenja.

V PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 59

Ministarstvo pravde, Ministarstvo unutra$njih poslova, Ministarstvo finansija, Ministarstvo
inostranih poslova, Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom i evropske
integracije, Ministarstvo prosvjete i nauke, Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo pomorstva i
saobracaja, Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, Ministarstvo turizma,
Ministarstvo zastite zivotne sredine i uredenja prostora, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo
rada i socijalnog staranja, Ministarstvo za zastitu prava pripadnika nacionalnih i etnickih
grupa, Veterinarska uprava, Uprava za spreavanje pranja novca, Zavod za $kolstvo i Zavod
za izvrSenje krivi¢nih sankcija, nastavljaju sa radom u djelokrugu utvrdenim ovom Uredbom.

Clan 60

Danom stupanja na snagu ove uredbe nastavljaju sa radom, u djelokrugu utvrdenim, ovom
uredbom:

- Ministarstvo kulture, kao Ministarstvo kulture i medija,

- Direkcija javnih prihoda Crne Gore, kao Poreska uprava,

- Direkcija za nekretnine, kao Uprava za nekretnine,

- Uprava carina Crne Gore, kao Uprava carina,

- Agencija pomorske sigurnosti, kao Uprava pomorske sigurnosti,

- Agencija za antikorupcijsku inicijativu, kao Uprava za antikorupcijsku inicijativu,
- Direkcija Suma Crne Gore, kao Uprava za Sume,

- Republicki sekretarijat za sport, kao Uprava za sport i omladinu,

- Republicki sekretarijat za zakonodavstvo, kao Sekretarijat za zakonodavstvo,

- Republicki sekretarijat za razvoj, kao Sekretarijat za razvoj,



- Republicki zavod za statistiku, kao Zavod za statistiku,
- Republicki hidrometeoroloski zavod, kao Hidrometeoroloski zavod,
- Republicki seizmoloski zavod, kao Seizmoloski zavod,

- Republicki Zavod za medunarodnu-naucnu, prosvjetno- kulturnu i tehnic¢ku saradnju,
kao Zavod za medunarodnu- nauc¢nu, prosvjetno- kulturnu i tehnicku saradnju,

- Drzavni arhiv Crne Gore, kao Drzavni arhiv,
- Direkcija javnih radova Crne Gore, kao Direkcija javnih radova,

- Direkcija za izgradnju auto-puteva u Crnoj Gori, kao Direkcija za izgradnju auto-
puteva,

- Agencija za razvoj malih i srednjih preduzeca, kao Direkcija za razvoj malih i srednjih
preduzeda.

Clan 61

Starjesine organa uprave i pomocnici starjeSina organa uprave iz stava 1 ¢lana 60 ove
uredbe, nastavljaju sa radom, u toj funkciji, u organu do isteka vremena na koje su imenovani,
odnosno postavljeni.

Clan 62

Uprava za kadrove i Direkcija za drzavne puteve poc¢eée sa radom u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 62a ("SI list RCG", br. 78/04)
Uprava za vode pocece sa radom u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.
Clan 63

Stupanjem na snagu ove uredbe prestaju da vaze: Uredba o organizaciji i na¢inu rada
drzavne uprave ("Sluzbeni list RCG", br. 8/93, 39/93, 19/95, 13/96, 24/96, 7/97, 13/98, 27/98,
38/98, 18/99, 31/99, 59/00, 31/01, 9/03, 19/03, 62/03, 67/03, 13/04 i 34/04), Uredba o
osnivanju Agencije za antikorupcijsku inicijativu (""Sluzbeni list RCG", br. 2/01), Uredba o
osnivanju Direkcije Suma Crne Gore ("Sluzbeni list RCG", broj 43/01), odredbe Uredbe o
osnivanju, unutra$njoj organizaciji i na¢inu rada Zavoda za izvrSenje krivi¢nih sankcija koje
se odnose na osnivanje Zavoda za izvrSenje krivicnih sankcija ("Sluzbeni list RCG", br.
31/94, 18/95 1 26/00) i Odluka o radnom vremenu ("Sluzbeni list RCG", broj 4/03).

Clan 64

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Republike
Crne Gore".

Broj: 02-5046



Podgorica, 29. jul 2004.godine
Vlada Republike Crne Gore
Predsjednik,

Milo Pukanovié, s.r.



